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Zamoéw juz teraz 14 jednostek (zawierajgcych
po 80 000 nasion) odmian Pioneer®,

:1 NOWOSC! [l /472

a pietnastq jednostke dostaniesz gratis. Maksymalnie

mozna otrzymac¢ 10 jednostek gratis do 140

zamoéwionych jednostek. Oferta dotyczy wszystkich

odmian Pioneer® i jest wazna do 31.12.2022 lub do

wyczerpania zapasow.

Warunkiem skorzystania z promocji 14+1 lub innych

promocji jest wyrazenie zgody na dostawe nasion

L:_ P8307 :AQUAmax
P9127 AQUAmax
- P8329
P9074
P88ss 2
P9241 ‘AQUAmax
P9911 ‘AQUAmax
PO725  'AQUAmax
PO710  ‘AQUAmax

w terminie wskazanym przez Pioneer Hi-Bred

Poland Sp. z o.0. Dokiadny termin dostawy zostanie

zakomunikowany e-mailem, SMS-em lub telefonicznie

najpézniej w dniu dostawy.

Regulamin promocji jest dostepny na stronie
www.pioneer.com/pl oraz u przedstawicieli

P8604  ‘AQUAmax
P8834  AQUAmax
P8904  AQUAmax
P9610 ‘AQUAmax
P9363

P9889  AQUAmax

P9978

handlowych Pioneer®.

P9300  ‘AQUAmax

Aktywuj voucher 14+1

AQUAmax

P8754

u przedstawiciela Pioneer®

P9042

Redigo® M -4Zndk towarowy firmy Bayer
Lumidapt® Kelta— zndk towarowy firmy Corteva
Korit%- nazwg f)rodurktu firmy Kwizda Agro GmbH.

Oswiadczam, ze jestem rolnikiem ryczattowym zwolnionym od podatku od towardw i ustug na pod-
stawie art. 43 ust. 1pkt 3 ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku od towardw i ustug, w zwigzku
z czym wyrazam zgode na wystawienie faktury VAT do paragonu zgodnie z ponizszymi danymi:

Imig i nazwisko:

Adres:

NIP/PESEL

podpis deklarowany termin zaptaty

Jednoczesnie zobowigzuje sie do zawiadomienia Pioneer Hi-Bred Poland Sp. z 0.0. o utracie statu-
su rolnika ryczattowego w terminie 7 dni od dnia utraty statusu. Zawiadomienie zostanie przestane
pocztg/na adres e-mail*. Poniose wszelkie konsekwencje w przypadku naruszenia zobowigzania,
o ktorym mowa w zdaniach poprzednich.

podpis
Wyrazam/nie wyrazam®* zgode na przesytanie dokumentacji (w tym faktur sprzedazowych VAT)
w formie elektronicznej na adres email:

* niepotrzebne skresli¢

Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych do celéw marketingowych przez firmy Corteva Agriscience Poland Sp. z o.0. i Pioneer Hi-Bred Poland Sp. z 0.o. Chce otrzymywac

informacje marketingowe o produktach i promocjach drogg tradycyjng lub elektroniczng, na udostepniony adres poczty elektronicznej i telefon komorkowy. Podajge méj numer telefonu wyrazam
zgode na kontakt w formie potgczen glosowych przy uzyciu telekomunikacyjnych urzgdzen koncowych. Podajgc méj numer telefonu komorkowego oraz adres e-mail, zgadzam sie na przesytanie

tresci marketingowych w formie sms, mms oraz listéw w formie elektronicznej.

Upowazniam Corteva Agriscience Poland Sp. z 0.0. i Pioneer Hi-Bred Poland Sp. z 0.0. oraz udzielam pethomocnictwa do wystgpienia do Krajowego Rejestr Dlugow Biura Informacji Gospodarczej

S.A. (BIG) z siedzibg we Wroctawiu o ujawnienie informacji gospodarczych dotyczgeych moich zobowigzan na podstawie art. 24 ust. Tustawy z dnia 9 kwietnia 2010 r. o udostepnianiu informacii

gospodarczych i wymianie danych gospodarczych.

Corteva Agriscience™ dba o Panstwa prywatnose. Panstwa dane osobowe (imig i nazwisko, adres e-mail, numer telefonu i inne informacje kontaktowe bedq przechowywane w wybranych miejscach
znajdujgceych sie przede wszystkim na terytorium Stanow Zjednoczonych. Informacje te bedqg uzywane przez firmy Corteva Agriscience Poland Sp. z 0.0. i Pioneer Hi-Bred Poland Sp. z 0.0., ich
podmioty powigzane, ich partnerow oraz wybrane osoby trzecie w innych krajach do przekazywania Panstwu informacji na temat produktow lub ustug. Wspotadministratorem danych osobowych sg
Corteva Agriscience Poland Sp. z 0.0. i Pioneer Hi-Bred Poland Sp. z 0.0. Osobie, ktorej dane sq przetwarzane przystuguje prawo: dostepu, sprostowania, usuniecia i przenoszenia danych osobowych,

ponadto ograniczenia ich przetwarzania oraz wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania. Dodatk

owo kazda osoba, ma prawo wniesienia skargi do Prezesa UODO odnosnie przetwarzania jej

danych osobowych. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w witrynie www.privacy.corteva.com. Jesli przekazujg nam Panstwo swoje dane osobowe, wyrazajg Parnstwo tym samym zgode

na postanowienia niniejszego o$wiadczenia o polityce prywatnosci.

Podpis Data
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©™ Znaki towarowe nalezgce do Corteva Agriscience i jej podmiotow stowarzyszonych.
©2022 Corteva.



Warunki sprzedazy Pioneer Hi-Bred Poland Sp. z o.0.

1. Niniejsze Warunki Sprzedazy (zwane dalej Warunkami Sprzedazy’) stosuje sie wylgcz-
nie; Sprzedajgcy nie akceptuje zadnych warunkéw Kupujgcego, ktére sq sprzeczne
z niniejszymi Warunkami Sprzedazy lub roznig sie od nich, chyba ze Sprzedajgcy wy-
raznie wyrazit na pismie zgode na ich zastosowanie. Niniejsze Warunki Sprzedazy majg
rowniez wytgczne zastosowanie w przypadku, gdy Sprzedajgcey, wiedzgc, ze warunki
Kupujgcego sq sprzeczne z lub roznig sie od niniejszych Warunkow Sprzedazy, dostarczy
zamowione towary Kupujgcemu, bez wyraznego odrzucenia warunkow Kupujgcego.
Wszelkie porozumienia pomigdzy Kupujgcym a Sprzedajgcym, ktére sq sprzeczne z lub
roznig sie od niniejszych Warunkéw Sprzedazy, bedqg wigzgce tylko wtedy, gdy zostang
uzgodnione na pismie. Niniejsze Warunki Sprzedazy obowigzujqg réwniez w odniesieniu
do wszystkich przysztych transakcji pomiedzy Kupujgcym a Sprzedajgcym. Oprdcz ni-
niejszych Warunkow Sprzedazy, do wszystkich transakcji transgranicznych ma zastoso-
wanie najnowsza wersja INCOTERMS Miedzynarodowej Izby Handlowej w Paryzu.

N

. Towary, ktére majg zosta¢ wystane w ciggu trzydziestu (30) dni od daty potwierdze-
nia zamowienia przez Sprzedajgcego, bedq fakturowane po cenie podanej w ofercie
Sprzedajgcego. Cena takich towardw, ktére majg zostac wystane pdzniej niz w ciggu
trzydziestu (30) dni od daty potwierdzenia zamdwienia, moze podlegac korektom ce-
nowym, o ktorych Sprzedajgcy poinformuje. Korekty te bedg stosowane do towardw
wystanych po dacie wejécia w zycie tych korekt, chyba ze przed tg datg Kupujgcy
anuluje swoje zamdwienie w odniesieniu do niedostarczonej jeszcze ilosci towardw, do
ktérych zostanie zastosowana korekta cen. Jezeli wysytka zostanie opdzniona z winy
Sprzedajgcego, Sprzedajgcy nie wykona powyzszego prawd.

3. O ile nie uzgodniono inaczej na pismie, termin ptatnosci Sprzedajgcego wynosi trzy-
dziesci (30) dni od daty wystawienia faktury. Niezaleznie od odrebnej pisemnej umowy,
termin ptatnosci w zadnym wypadku nie bedzie dtuzszy niz maksymalny termin ptat-
nosci dozwolony przez obowigzujgce przepisy prawa. Nieprzestrzeganie warunkow
ptatnosci okreslonych przez Sprzedajgcego stanowi naruszenie umowy bez potrze-
by wystosowania upomnienia. Faktury niezaptacone w terminie podlegajg optacie
za zwitoke w wysokosci 8 procent (8%) stawki obowigzujgcej w danym miesigcu na
rynku europejskim. Sprzedajgcy zastrzega sobie prawo do dochodzenia dalszych
roszczen. W przypadku, gdy Kupujgcy nie zastosuje sie do warunkéw ptatnosci, lub
w przypadku gdy Sprzedajgcey uzyska dowody na to, ze sytuacja kredytowa Kupu-
jacego ulegta pogorszeniu, Sprzedajgcy moze wedtug wiasnego uznania zazgdad
zaptaty wszystkich zalegtych ptatnosci, niezaleznie od tego, czy sg wymagalne, i/lub
anulowac wszystkie zalegte zamdwienia i odmowic realizacji kolejnych dostaw, chyba,
ze otrzyma ptatnos¢ w gotdwcee lub zadowalajgce zabezpieczenie. Sprzedajgcy wy-
raznie zastrzega sobie prawo odstgpienia od umowy obejmujgcej sprzedaz towardow
w przypadku zwtoki Kupujgcego w zaptacie ceny.

4. Sprzedajgcy zastrzega sobie prawo wiasnosci do dostarczonych towardw do czasu
petnej zaptaty odpowiednich faktur. Tytut wiasnosci towardéw przechodzi na Kupujg-
cego wytgcznie z chwilg petnej zaptaty odpowiedniej faktury. W momencie dostawy
wszelkie ryzyko utraty lub uszkodzenia towaru lub spowodowane przez towar prze-
chodzi na Kupujgcego, a Kupujgcy ponosi za nie odpowiedzialno$¢. Przed przenie-
sieniem tytutu wiasnosci do jakichkolwiek towardow Kupujgey bedzie dziatat w cha-
rakterze powiernika, przechowujgc takie towary w imieniu Sprzedajgcego i bedzie
przechowywat je w sposob, z ktérego wyraznie wynika, ze Sprzedajgcy jest ich wiasci-
cielem. Jezeli zachowanie tytutu prawnego nie ma skutku prawnego w kraju Kupujg-
cego, Kupujgcy zastosuje odpowiednie instrumenty prawne i/lub procedury zapew-
niajgce rownowazne zabezpieczenie oraz bedzie odpowiednio informowac i wspierac
Sprzedajgcego. Kupujgey moze przetwarzac i/lub odsprzedac towary w toku zwyktej
dziatalnosci gospodarczej, pod warunkiem ze jest on gotowy i zdolny do prawidto-
wego wywigzania sie ze swoich zobowigzan wobec Sprzedajgcego. Upowaznienie
to zostanie uznane za automatycznie uchylone w odniesieniu do towarow bedgcych
w posiadaniu Kupujgcego w chwili opdznienia ptatnosci faktury, ktora ich dotyczy.
W przypadku opdznienia Kupujgcego w ptatnosciach na rzecz Sprzedajgcego, Kupu-
jacy udzieli przedstawicielom Sprzedajgcego dostepu, umozliwiajge im ustalenie ilosci
towardéw pozostajgcych w magazynie oraz zorganizowanie usuniecia tych towardw.
Przed przeniesieniem tytutu wiasnosci do towardw, Kupujgcy nie zastawi, nie obcigzy
towardw ani tez nie ustanowi zadnej innej formy zastawu na towarach.

5. O ile nie uzgodniono inaczej na pismie, Sprzedajgcy zastrzega sobie prawo wyboru
sposobu transportu i przewoznikdw do miejsca dostawy. Kupujgey ponosi koszty spe-
cjalnych uzgodnien w zakresie transportu, o ktére zawnioskuje.

6. Podlegajgce zwrotowi opakowania lub pojemniki dostarczone, ale nie sprzedane na
podstawie niniejszej Umowy, stanowig wiasnos$¢ Sprzedajgcego i Kupujgcy zobo-
wigzuje sie do zwrocenia ich w stanie nieuszkodzonym i na wiasny koszt do miejsca
przeznaczenia wskazanego przez Sprzedajgcego w terminie wskazanym przez Sprze-
dajgcego. Kaucja zaptacona przez Kupujgcego dla takich opakowan lub pojemni-
kéw ulega przepadkowi w przypadku braku zwrotu ich w wstanie nieuszkodzonym
w okreslonym terminie. W przypadku braku wymaganej kaucji, Kupujgcy zobowigzuje
sie zwrdci¢ Sprzedajgcemu wartose takich opakowar lub pojemnikéw uszkodzonych
lub niezwréconych w okreslonym terminie. Za ostateczng uznaje sie ilos¢ uszkodzonych
opakowan i pojemnikéw zwrotnych przeliczong i odrzucong przez Sprzedajgcego.

7. O ile Kupujgcy nie wyrazi na pismie sprzeciwu, jednak nie pdzniej niz w ciggu czterna-
stu (14) dni od otrzymania towaru przez Kupujgcego, waga, ilos¢ sztuk i/lub objetose
okreslona przez Sprzedajgcego zostang uznane za prawidfowe i bedq uzyte do wy-
stawienia faktury.

. W przypadku niepodijecia przez Kupujgcego towaru zgodnie z warunkami dostawy
pierwotnie okreslonymi przez Sprzedajgcego, a tym samym niedopetnienia obowigzku
przyjecia, Sprzedajgcy moze, wedle wiasnego uznania, opdzni¢ dostawe lub anulo-
wac¢ sprzedaz przedmiotowych towardow bez uprzedniego powiadomienia Kupujgce-
go; w kazdym przypadku Sprzedajgcy bedzie uprawniony do otrzymania odszkodo-
wania za wszelkie poniesione z tego tytutu szkody. Takie opdznienie lub anulacja nie
ma wptywu na pozostatg czes¢ danego zamowienia.

9. Sprzedajgcy gwarantuje, ze towary sprzedawane na podstawie niniejszej Umowy
bedqg zgodne ze specyfikacjami Sprzedajgcego dotyczgceymi takich towardw. Ku-
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pujgcy ponosi wszelkie ryzyko i odpowiedzialno$¢ za wyniki uzyskane przez wyko-
rzystanie towarow, niezaleznie od tego, czy sq uzywane pojedynczo, czy w potgcze-
niu z innymi produktami; przyjmuje do wiadomosci i akceptuje, ze Sprzedajgey nie
gwarantuje, ze towary majg warto$¢ handlowq, ani ze sq przydatne do okreslonego
celu. Gwarancja, o ktérej mowa powyzej, udzielana jest w odniesieniu do towardw
najwyzszej jakosci i nie ma zastosowania do odpaddéw ani towardw sprzedawanych
przez Sprzedajgcego jako posiadajgce zanizong jakose.

Zadne roszczenie, zaréwno w odniesieniu do dostarczonych towardw, jak i niedostar-
czenia towardw, nie moze przekroczy¢ ceny zakupu towarow, ktorych takie roszczenie
dotyczy. Sprzedajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie lub wyniko-
we, ani za utrate zysku. Kupujgcy powiadomi Sprzedajgcego na pismie o wszelkich
widocznych wadach niezwtocznie, nie pdzniej niz w ciggu o$miu (8) dni od otrzyma-
nia towardw, podajgc charakter i zakres wady. Ukryte wady muszg zostac zgtoszone
w formie pisemnej niezwtocznie po ich wykryciu, a w kazdym wypadku nie pozniej
niz w ciggu dwunastu (12) miesiecy od otrzymania towaréw przez Kupujgcego, pod
warunkiem, ze Kupujgcy nie jest konsumentem. Powyzsze dwanascie (12) miesiecy
przedawnienia nie ma zastosowania w przypadku, gdy przepisy ustawowe, takie jak
art. 210 ust. 2 Szwajcarskiego Kodeksu Zobowigzan, przewidujq dituzszy okres prze-
dawnienia. Brak sprawdzenia towaru w odniesieniu do wad i/lub brak zawiadomie-
nia Sprzedajgcego o wadach w wyzej wymienionym terminie uwaza sie za przyjecie
towaru. W przypadku waznego roszczenia Kupujgcego Sprzedajgcy ma mozliwose
naprawy lub wymiany wadliwych towaréw lub odpowiedniego obnizenia ceny dla
Kupujgcego. Towary bedqgce przedmiotem roszczenia nie mogqg zostac zwrdco-
ne Sprzedajgcemu ani w inny sposob rozdysponowane bez zgody Sprzedajgcego.
Roszczenie zwigzane z niedostarczeniem towaru zostanie zgtoszone Sprzedajgcemu
najpozniej w ciggu oémiu (8) dni od daty planowanego terminu dostawy.

Wszelkie informacje techniczne dostarczone przez Sprzedajgcego w odniesieniu do
korzystania z towarow i/lub ktoregokolwiek z jego produktow sg przekazywane nie-
odptatnie, a Sprzedajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu jakichkolwiek do-
starczonych informagji ani uzyskanych wynikéw. Zadne informacje techniczne udo-
stepnione przez Sprzedajgcego nie bedqg interpretowane jako stanowigce czesc
specyfikacji w rozumieniu art. 9 Umowy, chyba ze wyraznie uzgodniono inaczej. Ku-
pujgcy bedzie wykorzystywat wszystkie otrzymane informacje na wtasne ryzyko.

Kazde niewywigzanie sie przez ktérgkolwiek ze stron z jakichkolwiek zobowigzan wy-
nikajgcych z niniejszej Umowy spowodowane jakimkolwiek zaktéceniem dziatalnosci,
wing dostawcy Sprzedajgcego, zaktdéceniem w dostawie energii, surowcow lub ma-
teriatdw pomocniczych — brakami, ustawami lub dyrektywami wiadz, zaktdceniami
w ruchu pojazdow i w dostawach, w przypadku gdy takie zdarzenia nie byty mozliwe
do przewidzenia, jok rowniez wszelkimi strajkami, lokautami i innymi zdarzeniami sity
wyzszej, zwalniajg stroneg, na ktérg zdarzenia takie miaty wptyw, z obowigzku do-
starczenia lub przyjecia towardw, ktérych to dotyczy, przez czas trwania zdarzenia.
Jezeli takie zwolnienie opdznia dostawe lub przyjecie towaru o wiecej niz jeden (1)
miesigc, to iloéci, na ktére zdarzenie takie miato wptyw, mogqg zosta¢ anulowane bez
odpowiedzialnosci ktorejkolwiek ze stron, jednakze prawa i obowiqgzki kazdej ze stron
pozostajg bez zmian.

Jezeli z jokiegokolwiek powodu Sprzedajgcy nie jest w stanie dostarczy¢ catej po-
trzebnej ilosci zamowionych towardw, Sprzedajgcy moze alokowac dostepne towary
na ktérychkolwiek lub wszystkich kupujgcych lub uzytkownikow (w tym Sprzedajg-
cego i jego podmioty powigzane) lub dokonac czesciowych wysytek na takich za-
sadach, jokie uzna za uczciwe i praktyczne bez ponoszenia odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek niewykonanie zobowigzan, ktére moze z tego wynikac.

Kupujgey nie ma prawa scedowac ani przenies¢ umowy obejmujgcej sprzedaz to-
wardw, w catosci lub w czesci, o ile Sprzedajgcey nie udzieli na to pisemnej zgody.

Sprzedajgcy prowadzi swojqg dziatalnoée zgodnie z Kodeksem Postepowania Cor-
teva. Kupujgey przyjmuje do wiadomosci, ze jest on podobny do tresci niniejszej
Umowy i zobowigzuje sie do jej przestrzegania w stosunkach handlowych ze Sprze-
dajgcym oraz w odniesieniu do towardw dostarczonych przez Sprzedajgcego.
W szczegdlnosci Kupujgey bedzie przestrzegat wszystkich obowigzujgeych i odpo-
wiednich przepiséw antykorupcyjnych, regulacji dotyczgeych kontroli eksportu i sank-
cji gospodarczych.

W ramach sprzedazy towardw na podstawie niniejszej Umowy, Sprzedajgcy moze
gromadzi¢, wykorzystywac i ujawniac Informacje Osobowe na temat Kupujgcego,
w tym nazwe firmy, adres, dane bankowe i kredytowe oraz imig i nazwisko, numer
telefonu, adres e-mail i inne dane kontaktowe oséb fizycznych w organizacji Kupu-
jacego oraz wykonawcow Kupujgcego. Sprzedajgcy moze udostepniac Informacije
Osobowe swoim spdtkom stowarzyszonym i wybranym stronom trzecim na catym
Swiecie w celu sfinalizowania sprzedazy towardw, zgodnie z opisem w o$wiadczeniu
o ochronie prywatnosci Sprzedajgcego.

https://www.corteva.pl/polityka-prywatnosci.html

Jezeli ktorakolwiek czesc niniejszych Warunkéw Sprzedazy jest lub zostanie uznana
za niezgodng z prawem, niewazng lub niewykonalng przez jakikolwiek uprawniony
organ posiadajgcy odpowiedniq jurysdykcje (lub przez ktérgkolwiek ze stron), taka
czes¢ zostanie w danej jurysdykcji oddzielona od umowy i taka niezgodnose z pra-
wem, niewaznos¢ lub niewykonalnose nie wptywa w zaden sposéb na pozostate cze-
ci niniejszych Warunkéw Sprzedazy.

Stosunki umowne pomigdzy Sprzedajgcym a Kupujgcym, w tym Warunki Sprzedazy,
podlegajq i bedq interpretowane zgodnie z prawem obowigzujgcym w Polsce, bez
wzgledu na jego kolizje z innymi przepisami prawa. Konwencja Naroddw Zjednoczo-
nych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towardw (CISG) nie ma zastosowania
do sprzedazy towardw objetych niniejszg Umowq. Sqgdy wiasciwe dla siedziby sprze-
dajgcego majg jurysdykcje w stosunku do wszelkich spordwi, ktdére mogqg powstac na
podstawie niniejszej Umowy, chyba ze strony uzgodnig inaczej na pismie.

Warszawa, listopad 2022
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Ze $rodkow ochrony roslin nalezy korzystac z zachowaniem bezpieczenstwa. Przed kazdym uzyciem przeczytaj informacje zamieszczone w etykiecie i informacje dotyczqce

produktu. Zwré¢ uwage na zwroty wskazujgee rodzaj zagrozenia oraz przestrzegaj srodkow bezpieczenstwa zamieszczonych w etykiecie.



